
RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers -
Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 45-70
Government

The RL1100 Caliber Conversion kits are available for common cartridges from
32 ACP up through 308 Winchester. Please choose from the drop down menu
below. Includes: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed
Plunger. NOTE: These caliber conversions interchange with the Super 1050;
However, not all Super 1050 conversions work on the RL1100. We suggest
that you also get: Dillon dies, which are designed for high speed use. If you
want to leave your dies preset, you'll need: Toolhead, Powder die(#20320).
OR the RL1100 Quick Change, which includes a powder measure, powder die,
and a toolhead. This allows you to leave your dies and powder charge set up
and dedicated to a specific cartridge for faster, easier caliber changes.

Attributes

Name: Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 45-70 Government
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005844
Mfr. No.: DI21056
Cartridge: 45-70 Government
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit
Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read all instructions
carefully and keep this manual for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always follow the manufacturer’s instructions when using the conversion kit.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the conversion kit regularly for any signs of damage or wear.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the conversion kit.
Do not exceed the recommended load limits for the caliber conversion kit.
Ensure that the work area is clean and organized to prevent accidents.
Keep all tools and materials away from the conversion kit when not in use.
Avoid distractions while using the conversion kit to maintain focus and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary components: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed Plunger.
Ensure that your Dillon RL1100 or Super 1050 press is set up correctly and is in good working
condition.

Installation Steps2.

Remove any existing caliber conversion components from the press.
Install the new shellplate by aligning it with the press and securing it in place.
Attach the Locator Button and Locator Button Tabs as per the manufacturer's instructions.
Install the Powder Activator/Funnel, ensuring it is securely fitted.
Attach the Swage Backup/Expander and Casefeed Adapter to the appropriate locations on the
press.
Insert the Casefeed Plunger into the adapter.

Usage Steps3.

Set your desired caliber on the press.
Verify that all components are properly installed and secured before use.
Load the appropriate ammunition components according to the manufacturer’s guidelines.
Monitor the operation of the press during use, ensuring that it operates smoothly without
obstruction.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal sites for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety, usage, or any issues with the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit,
please consult the manufacturer's website or customer service for guidance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Dillon
RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and refer to this guide whenever
necessary. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alla Sicurezza del Kit di Conversione
Calibro Dillon RL1100 / Super 1050
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050 per calibri di fucile. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e facilità d'uso. È fondamentale seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni fornite prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da particelle volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri e materiali.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre l'esposizione a vapori nocivi.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il kit.
Non utilizzare il kit in condizioni di umidità o in ambienti bagnati.
Segui le indicazioni relative ai calibri compatibili per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovi il kit dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti:

Shellplate
Locator Button
Locator Button Tabs
Powder Activator/Funnel
Swage Backup/Expander
Casefeed Adapter
Casefeed Plunger

Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del kit sul tuo press Dillon RL1100 / Super 1050.
Fissa saldamente tutti i componenti e verifica che siano in posizione corretta prima dell'uso.

Uso

Imposta il tuo press secondo le istruzioni fornite dal produttore.
Se desideri mantenere i tuoi dies preimpostati, assicurati di avere:

Toolhead
Powder die (#20320)

In alternativa, utilizza il kit RL1100 Quick Change, che include un misuratore di polvere, un powder die e
un toolhead.
Effettua controlli regolari per garantire che il sistema di alimentazione funzioni correttamente.
Segui le istruzioni per il caricamento e l'uso delle munizioni, rispettando sempre le norme di sicurezza.



Istruzioni per il Ritiro e lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici e dei materiali pericolosi.
Controlla le linee guida locali per la raccolta differenziata e il riciclaggio.
In caso di dubbi, contatta le autorità locali per ottenere informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e le informazioni relative all'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Conversione Calibro
Dillon RL1100 / Super 1050. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL1100 / Super
1050 Kaliberkonverteringskit för Gevärskalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit. Detta kit är utformat för att möjliggöra
enkel och säker konvertering av din laddningspress för olika kalibrar. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra känsliga grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med laddningspressen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskinen.
Kontrollera att alla delar av konverteringskitet är korrekt installerade innan användning.
Använd endast rekommenderade Dillondies för att säkerställa hög hastighet och säkerhet.
Lämna aldrig maskinen obevakad när den är i drift.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:1.

Se till att arbetsytan är ren och välbelyst.
Ha alla nödvändiga verktyg och komponenter till hands.

Installera kaliberkonverteringskitet:2.

Ta bort den befintliga shellplaten från laddningspressen.
Installera den nya shellplaten som ingår i konverteringskitet.
Fäst locator button och locator button tabs på rätt plats.
Installera powder activator/funnel och swage backup/expander.
Anslut casefeed adapter och casefeed plunger.

Användning av laddningspressen:3.

Ställ in dies och pulverladdning enligt specifikationerna för den valda kalibern.
Kontrollera att allt är korrekt installerat innan du börjar ladda.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för att undvika olyckor under laddningsprocessen.

Avsluta och städa:4.

När du är klar med laddningen, stäng av maskinen och rengör arbetsområdet.
Förvara alla komponenter på en säker plats.



Avfallsinstruktioner
Kasta inte använda komponenter eller avfall på olämpliga sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plastmaterial.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller frågor angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren
där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och köpedatum till hands för snabbare service.
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